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SECCION DE ATESTADOS. FOLIONC.........

(DILIGENCIA DE DETENCAO E LENDO DE DIREITOS........... )--

He/she estende em ( ), sendo as horas de minutos de

do dia de de , por parte do Agente da Policia

Local com nimero de identificacdo nuimero profissional como Instrutor, € 0

Agente de mesma classe e nimero de identificacdo profissional gostam de

Secretério e procedem a detencdo de

, nascido em

( ), o da de

de , filho de e de , €

residiu no , nimero :

de ( ), com numero de telefone
, contanto do D.N.I. nUmero , COMO

presumido, de um de de crime.-----------------

Subseqiientemente esta informado das causas decisvas da detencéo
deles/delas e dos direitos que o assistem, de conformidade com isso preparado na
Arte.520do L. E. Crim., CONSIStENTE @M ---m-mmmmmmm o m oo oo

a) Corrija para continuar declarando silencioso se he/she néo quer, para néo
responder alguns ou algumas perguntas que sdo formuladas, ou manifestar aquele he/she
sO declarado antesdo juiz.

b) Corrija anéo declarando contra s mesmo e para néo ser admitido culpado.---

¢) Corrija designar o advogado e pedir a presenca deles/delas de forma que isto
assisgte as diligéncias policial e judiciais de declaracdo e intervem em todo o
reconhecimento de identidade que € objeto. Se o detento ndo designa o advogado que
vocé proceder & ao compromisso de ocupacao dele.
--N&o obstante o detento ou prisioneiro, podera dar a frequéncia obrigatéria de
Instruido se a detencdo deles/delas o fuere para fatos suscetivels de ser exclusvamente
tipificados, como Crimes Contra a Seguranca no Tréfico.

d) Corrija aquele he/she veste no conhecimento do parente ou pessoa que he/she
quer, o fato da detencdo e lugar da custddia naquele he/she esta em cada momento. Os
estrangeiros serdo intitulados que as circunstancias prévias comunicam ao escritério
consular do pais deles/delas.

€) Corrija para ser assigtido gratuitoudy para um he/she interpreta quando é um
estrangeir o que ndo entende ou o castelhano néo fala.

f) Right to be recognized by the forensic doctor or legal substitute and, in their
defect, for that of the ingitution in that he/sheis or for any other clerk of the state or of
other public administrations.

MANIFESTING that wantsto declar e.-------------=--m-mmmm oo

DESIGNATING aslawyer to - -

Helshe WANTS he/she SPENDS WARNING TO

,in

wantsto be subjected to MEDICAL RECOGNITION.---------=--mmnmmnmmmv
And so that it consists this way, the present extends it obtains in the place and
previoudly signal date, signing it the detainee and the Agents actuantes like Instructor and

LA FUERZA ACTUANTE. THE DETAINEE.



